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ZAKLADATELSKA LISTINA SPOLECNOSTI S RUCENIM OMEZENYM

VELKA PECKA s.r.o.
(;ySpolecnost)

Uplné znéni ke dni 10. ervna 2021

OBCHODNI FIRMA A SiDLO SPOLECNOSTI

Obchodni firma Spole&nosti zni: VELKA PECKA s.r.o.

Sidlo Spole¢nosti je v obci: Praha.

PREDMET PODNIKANI A CINNOSTI SPOLECNOSTI

Predmétem podnikani Spoleénosti je:

vyroba, obchod a sluzby neuvedené v prilohach 1 az 3 Zivnostenského zékona,

prodej kvasného lihu, konzumniho lihu a lihovin.

Predmétem Einnosti Spole€nosti je:

pronajem nemovitosti, bytl a nebytovych prostor,

sprava vlastniho majetku.

SPOLECNICI

Spoleéniky Spole€nosti jsou:

spolecnost Rohlik Group a.s., se sidlem Sokolovska 100/94, Karlin, 186 00 Praha 8, 1CO:
09960678 (,,Rohlik Group®).

DOBA TRVANI SPOLECNOSTI

Spolecnost byla zaloZena na dobu neuréitou.

ZAKLADNI KAPITAL SPOLECNOSTI, VKLADY SPOLECNIKU

Zakladni kapital Spolecnosti ¢ini 426.988,- K¢ (slovy: Ctyfi sta dvacet Sest tisic devét set
osmdesat osm korun Ceskych).

Zakladni kapital Spole¢nosti je tvofen pen¢Zitymi vklady spole¢niki, které jsou rozdéleny takto:

52.1

spole¢nost Rohlik Group ma (i) vklad do zdkladniho kapitalu ve vysi 81.395,- K&
(slovy: osmdesit jedna tisic tii sta devadesat pét korun &eskych), Cemuz odpovidaji
Zvlastni podily A o celkové velikosti 81395/426988, (ii) vklad do zékladniho kapitalu
ve vysi 190.104,- K¢ (slovy: jedno sto devadesat tisic jedno sto &tyfi korun Ceskych),
CemuZz odpovidaji Zakladni podily o celkové velikosti 190104/426988, (iii) vklad do
zékladniho kapitalu ve vysi 9.387,- K& (slovy: devét tisic tii sta osmdesat sedm korun
Ceskych), ¢emuz odpovidaji Preferencni podily A o celkové velikosti 9387/426988, (iv)
vklad do zékladniho kapitalu ve vysi 10.549,- K¢ (slovy: deset tisic pét set &tyFicet devét
korun ceskych), cemuz odpovidaji Preferenéni podily o celkové velikosti
10549/426988,
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(v) vklad do zékladniho kapitalu ve vysi 82.110,- K& (slovy: osmdesat dva tisic jedno
sto deset korun ¢eskych), c¢emuz odpovidaji Preferenéni podily B1 o celkové velikosti
82110/426988, a (vi) vklad do zakladniho kapitalu ve vysi 53.443 - K& (slovy: padesat
tii tisic Ctyfi sta Ctyficet tfi korun ¢eskych), Cemuz odpovidaji Preferenéni podily B2 o
celkové velikosti 53443/426988.

PODIL, JEHO ROZDELENI, PREVOD A PRECHOD

Podil piedstavuje ucast spole¢nika ve Spolecnosti a z této Gi¢asti plynouci prava a povinnosti
stanovené pravnimi piedpisy a touto spoleenskou smlouvou. Podil spole¢nika ve Spole¢nosti
se urcuje podle poméru jeho vkladu na tento podil ptipadajici k vysi zakladniho kapitalu.

Ve Spolecnosti existuje Sest druhiit Podila:

6.2.1

6.2.2

6.2.3

6.2.4

6.2.5

6.2.6

zvlastni podily A — 81 395 kusi zvlastnich podild s oznadenim 1, 13.084 — 36.649,
242.393 —244.093, 267.495 — 271.559, 271.560 — 289.230, 36.650 — 41.858, 46.627
— 47.339, 213.924 — 242.392; zvlastni podily A jsou podily se zvlastnimi pravy, s
nimiz je spojeno pravo za podminek uvedenych v této spoledenské smlouvé, a to pravo
na vyplatu Ziski dle ¢l. 6.3 této spolecenské smlouvy (,,Zvlastni podily A“);

zakladni podily — 190 104 kusi zakladnich podili s oznaenim 47.340 — 156.042,
156.043 — 202.954, 202.955 — 213.923, 289.231 — 312.750; jsou zakladni podily, s
nimiz je spojeno pravo za podminek uvedenych v této spolecenské smlouvé, a to pravo
na vyplatu Ziski dle ¢l. 6.3 této spolecenské smlouvy (,,Zakladni podily*);

preferencni podily A — 9 387 kust preferen¢nich podili A s oznaenim P3.667 -
P4.600, P1 —P3.394, P3.395 — P3.666, P10.563 — P15.349; preferencni podily A jsou
podily se zvlaStnimi pravy, s nimiz je spojeno pravo za podminek uvedenych v této
spolecenské smlouvé, a to pravo na vyplatu Ziski dle ¢1. 6.3 této spolecenské smlouvy
(,,Preferencni podily A*);

preferencni podily — 10 549 kusti preferencnich podilt s oznaCenim P4.601 —P7.819,
P15.350 — P22.679; preferencni podily jsou podily se zvlastnimi pravy, s nimiz je
spojeno pravo za podminek uvedenych v této spoleCenské smlouvé, a to pravo na
vyplatu Zisku dle ¢l. 6.3 této spolecenské smlouvy (,,Preferenéni podily*);

preferencni podily B1 — 82 110 kush preferen¢nich podild B1 s oznacenim P1B1 —
P1B7126, P1B7127 — P1B10852, P1B10853 — P1B46481, P1B46482 — P1B53607,
P1B53608 — P1B82110; preferen¢ni podily B1 jsou podily se zvlastnimi pravy, s
nimiz je spojeno pravo za podminek uvedenych v této spolecenské smlouvé, a to pravo
na vyplatu Ziski dle ¢l. 6.3 této spoleenské smlouvy (,,Preferenéni podily B1°); a

preferencni podily B2 — 53 443 kust preferencnich podild B2 s ozna¢enim P2B1 —
P2B21377,P2B21378 — P2B24940, P2B24941 — P2B35629, P2B35630 — P2B53443;
preferenéni podily B2 jsou podily se zvlastnimi pravy, s nimiz je spojeno pravo za
podminek uvedenych v této spolecenské smlouve, a to pravo na vyplatu Ziska dle ¢l.
6.3 této spolecenské smlouvy (,,Preferencni podily B2%)

(Zvlastni podily A, Zéakladni podily, Preferenéni podily A, Preferen¢ni podily,
Preferencni podily Bl a Preferen¢ni podily B2 dale spole¢né jen ,,Podil“ nebo
,HPodily*)

(Preferenéni podily A a Preferen¢ni podily spole¢né dale jen jako ,,Preferencni podily
série A“. Preferentni podily B1 a Preferen¢ni podily B2 spole¢né déle jen jako
Preferen¢ni podily série B<).

S kazdym Podilem je spojen jeden (1) hlas pro Gcely hlasovani na valné hromad¢
Spole¢nosti ¢i mimo ni.
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S Podily je (mimo jiné) spojeno pravo na vyplatu jakychkoliv vynost, podili na zisku ¢&i jinych
vlastnich zdrojich, likvida¢niho ziistatku, splaceni nebo rozdéleni jakékoli jiné Castky, at’ uz
formou troku, konverze, rozd€leni ¢i vraceni jinych finanénich prostredki, a jakykoliv vynos
vyplaceny nebo jinak splatny v souvislosti s jakymkoliv ukonéenim 0¢asti ve spole¢nosti,
pfevodem Podilu anebo obdobném prodeji Podili (,,Zisk™), pii splnéni zdkonnych podminek, a
to v nasledujicim poradi:

6.3.1 Prvni v pofadi — spolecnici vlastnici Preferen¢ni podily Bl pfednostné pied nize
uvedenymi druhy Podili,

6.3.2 Druzi v potadi, a to v ptipadé€, kdy po rozdéleni dle ¢l. 6.3.1 zbyva Zisk k rozdéleni —
spole€nici vlastnici Preferencni podily B2 pfednostné pied nize uvedenymi druhy
Podilw,

6.3.3 Treti v potfadi, a to v ptipadé, kdy po rozdéleni dle ¢l. 6.3.1 a 6.3.2 zbyva Zisk k
rozdéleni — spolecnici vlastnici Preferen¢ni podily A a Preferenéni podily pfednostné
pred nize uvedenymi druhy Podil,

a to ¢astku rovnajici se Castce vyssi z:
i.  Preferenéni ¢astky (jak je tato definovana nize), a

ii.  Castky pfipadajici na takovy podil dle ¢l. 6.3.4 niZe, ktera by byla splatna
kazdému spole¢nikovi drzicimu pfislusné Preferenéni podily B1, Preferencni
podily B2, Preferen¢ni podily A anebo Preferenéni podily, pokud by doslo k
pfeméné prisluSnych podili na Zakladni podily anebo Zvlastni podily A
bezprostiedné pied datem takové vyplaty Zisku, pfi¢emz v pfipadé pfemény
danych Preferencnich podilii Bi, Preferenéni podili B2, Preferenénich podili
A anebo Preferencnich podili, se povazuji za pfeménéné najednou,

pficemz Preferencni ¢astkou se ve vztahu k:

- Preferentnimu podilu B1 rozumi celkovy soudet (i) vySe vkladu do zakladniho kapitalu
Spolecnosti pripadajici na Preferenéni podil B1 v souvislosti s pfisluSnym navySenim
zékladniho kapitdlu Spole¢nosti na kterém se dany spolecnik u€astnil a pfi kterém nabyl
Preferencni podil B1, a (ii) vySe pfiplatku mimo zakladni kapital Spolenosti poskytnutého
pfisluSnym spole¢nikem vlastnicim tyto Preferenéni podily Bl soucasné s vkladem do
zakladniho kapitalu Spole¢nosti dle odst. (i) vyse;

- Preferenénimu podilu B2 rozumi celkova vySe kupni ceny za Preferen¢ni podily B2,
respektive pfislusné Podily nésledné pfeménéné na Preferenéni podily B2, zaplacena
piislusnym spolecnikem; a

- Preferen¢nimu podilu A a Preferenénimu podilu rozumi ¢astka ve vysi 15.500,50 K& za
kazdy Preferencni podil A a Preferen¢ni podil.

V ptipadé, kdy nebude piislusna ¢astka Zisku dostatecna k vyplaceni &astek ptipadajicich na dany Podil
ve vysi piislusné Preferencni Castky, pfislusna ¢astka Zisku se rozdéli vidy pouze mezi spolecniky
vlastnici pfislusny druh Podilu, a to v poméru odpovidajicim vzajemnému pomé&ru vkladi spoleénikii
vlastnicich dané druhy Podilti do zdkladniho kapitalu.

6.4
6.5

63.4 Ctvrtiv pofadi, a to v pfipadé, kdy po rozdéleni dle ¢l. 6.3.1, 6.3.2 a 6.3.3 zbyva Zisk k
rozdéleni — spolecnici vlastnici Zakladni podily a Zvlastni podily A, a to v poméru
Podilt vSech spole¢niki.

Spole¢nik muize vlastnit vice Podild, a to i stejného druhu.

Jakykoliv spole¢nik vlastnici Preferenéni podily série A nebo Preferenéni podily série B (dale
jen ,Preménitelné preferenéni podily) je kdykoliv opravnén po piedchozim pisemném



6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

6.11

oznameni Spole¢nosti poZadovat pfeménu jakéhokoliv poctu plné splacenych Pfeménitelnych
preferencnich podild, které v danou dobu vlastni, na Zakladni podily, a sice v pomé&ru jeden
Zakladni podil za kazdy vlastnény Pfeménitelny preferenéni podil. Pro uskuteénéni pfemény co
nejdiive po doruceni piislusného ozndmeni o pfeméné zajisti Spolecnost svolani valné hromady,
jejimz predmétem bude zmeéna této Spoletenské smlouvy. Datum daného ozndmeni bude
povazovano za datum premény (dale jen ,Datum piemény“), pfiemz spole¢nik mize v
oznameni uvést, Ze k pfemeéne Preménitelnych preferenénich podili na Zakladni podily dojde
za predpokladu spInéni jedné ¢i nékolika podminek.

Podily ve Spole¢nosti jsou mezi spoleéniky rozdéleny nasledujicim zpisobem:

6.6.1 spolecnost Rohlik Group je vlastnikem (i) 81 395 kust Zvlastnich podili A s &iselnym
oznacenim 1, 13.084 —41.858, 46.627 —47.339,213.924 —244.093, 267.495 — 289.230,
kazdy o velikosti 1/426988, jez jsou v celkovém souctu piedstavovany vkladem do
zékladniho kapitalu Spolednosti ve vysi 81.395,- K¢&, (ii) 190 104 kusd Zakladnich
podild s ¢iselnym oznacenim 47.340 - 213.923, 289.231 — 312.750, kazdy o velikosti
1/426988, jez jsou v celkovém souctu piedstavovany vkladem do zakladniho kapitalu
Spole¢nosti ve vysi 190.104,- K¢, (iii) 9 387 kust Preferenénich podili A s &iselnym
oznaCenim P1 — P4.600, P10.563 — P15.349, kazdy o velikosti 1/426988, jez jsou v
celkovém souctu predstavovany vkladem do zakladniho kapitalu Spoleénosti ve vysi
9.387,- K&, (iv) 10 549 kusti Preferencnich podilt s ¢iselnym oznadenim P4.601 —
P7.819, P15.350 — P22.679, kazdy o velikosti 1/426988, jez jsou v celkovém soudtu
predstavovany vkladem do zékladniho kapitalu Spole€nosti ve vys$i 10.549,- K&, (v)
82 110 kusti Preferenénich podili B1 s ¢iselnym oznadenim P1B1 — P1B82110, kazdy
o velikosti 1/426988, jez jsou v celkovém souctu predstavovany vkladem do zakladniho
kapitalu Spolecnosti ve vysi 82.110,- K&, a (vi) 53 443 kusu Preferenénich podilii B2 s
¢iselnym oznacenim P2B1 — P2B53443, kazdy o velikosti 1/426988, jez jsou v
celkovém souctu predstavovany vkladem do zakladniho kapitalu Spole€nosti ve vysi
53.443,- K<.

Neni-li v této spolecenské smlouvé stanoveno jinak, je Spoleénik opravnén Pievést své Podily
nebo jejich ¢asti na jiného spole¢nika, na Povoleného nabyvatele prevadegjiciho spoleénika nebo
na tieti osobu, ktera neni spole¢nikem nebo Povolenym nabyvatelem prevadéjiciho spoleénika
dle podminek této spoleCenské smlouvy. Pfevod Podilii nebo jejich ¢asti na osobu, ktera neni
Povolenym nabyvatelem pfevadéjiciho spolecnika Spolecnosti, nebo na jiného spoleénika
Spole¢nosti podléha souhlasu valné hromady. Pfevod Podilid nebo jejich ¢asti na osobu, které je
Povolenym nabyvatelem pievadé€jiciho spolecnika Spolecnosti, nepodléha souhlasu valné
hromady.

Smlouva o Pfevodu podilu musi mit pisemnou formu. Podpisy na smlouvé o Pfevodu podilu
musi byt ufedné ovéfeny. Nabytim pievadénych Podilt nabyvatel ptistupuje k této spolecenské
smlouvé. Pfevodce ruci Spoleénosti za dluhy, které byly s Podilem na nabyvatele pievedeny.

Tato spoleCenska smlouva piipousti rozdéleni Podilu pfi jeho Pievodu nebo prechodu. K
rozdéleni Podilu je tfeba souhlasu valné hromady. Vznikne-li rozd€lenim Podilu ve Spole¢nosti

jinak se k rozdéleni nepfihlizi.

V piipadé zaniku nebo smrti spole¢nika piechazi jeho Podil na jeho pravniho nastupce nebo na
dédice.

Podil mize byt piedmétem zastavniho prava. K zastaveni Podilu se vyZaduje splnéni podminek
jako pro jeho Pievod. Zastavni pravo k Podilu vznika zapisem zastavniho prava k Podilu do
obchodniho rejstfiku. Bez ohledu na jakékoliv jiné ustanoveni této spolecenské smlouvy se
ujednava, ze zadné pravo Spoletnikti na zakladé této spolecenské smlouvy nebrani vykonu
zéastavnich &i jinych obdobnych prav k Podilim. Timto neni dot¢ena nutnost ziskat souhlas valné
hromady Spole¢nosti se ziizenim zastavniho &i jiného obdobného prava, je-li toto dle
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8.
8.1

spolecenské smlouvy vyZzadovano. Spoleénik RINVEST je opravnén zastavit az padesat procent
(50 %) svych Podilii bez jakéhokoliv omezeni, které pro Pfevod stanovi tato spole¢enska
smlouva, jako zajisténi pro ¢astku ne vysSsi nez 101 % vySe nesplaceného zadluzeni ke dni
vzniku takového zastavniho prava, vyplyvajici z Dluhopisii s pevnym tGrokovym vynosem v
nominalnt hodnoté 1.165.500.000,- K& s oznaenim ,,ROHLIK FIN.6,60/23%, vydanych dne
nebo okolo dne 31. 1. 2019 spole€nosti Rohlik.cz Finance a.s., akciovou spoleénosti zaloZzenou
a existyjici dle ¢eského pravniho fadu, IC: 075 64 589, se sidlem Na Florenci 1332/23, Nové
Mesto, 110 00 Praha 1, zapsanou v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze
pod spis. zn. B 23870, se splatnosti dne 31. 01. 2023 (nebo z jakychkoli jinych dluhopisi ¢i
jinych finanénich ujednani, které je nahradi) (dale jen ,,Dluhopisy Zakladatele*).

PRAVA A POVINNOSTI SPOLECNIKU
Spoleénik ma zejména pravo:
7.1.1  podilet se na zisku Spole¢nosti,

7.1.2  1castnit se osobné nebo prostfednictvim svého zastupce valné hromady a hlasovat na
ni

>

7.1.3 pozadovat od jednatele informace o Spoleénosti, nahlizet do dokladti Spole¢nosti,
kontrolovat idaje obsazené v piedloZenych dokladech,

7.1.4 prevést sviij Podil nebo jeho Cast za podminek stanovenych touto spoleenskou
smlouvou,

7.1.5 napfednostni pravo k Ui¢asti na zvySeni zékladniho kapitalu Spoleénosti,

7.1.6  poskytnout Spole€nosti se souhlasem jednatele pFiplatek,

7.1.7 navyporadaci podil pii zaniku jeho ucasti ve Spole¢nosti za trvani Spolednosti,
7.1.8  na podil na likvidaénim zistatku Spole¢nosti v souladu s ¢l. 6.3 vySe.
Spole¢nik je zejména povinen:

7.2.1 phit povinnosti ulozené mu zdkonem a touto spoleenskou smlouvou,

7.2.2 podilet se formou pfiplatkii na ptipadnych ztratdch Spole¢nosti, pokud tak stanovi valna
hromada Spole¢nosti.

Zakaz konkurence spole¢nikii:

7.3.1  Zadny spoleénik nesmi piimo ani nepimo (prostiednictvim treti osoby) zaméstnat nebo

Jjinym zpiisobem navazat spolupraci mimo pracovni pomér (nebo takové zaméstnani nebo
spolupraci nabizet) nebo vybizet k odchodu od Spole¢nosti Zadnou osobu, ktera (i) je
pracovnikem Spole¢nosti nebo (ii) byla pracovnikem Spolednosti v obdobi
pfedchézejicich 12 mésict, s vyjimkou piipadi, kdy takova osoba ukongila spolupraci se
Spolec¢nosti v diisledku jednostranného ikonu Spole¢nosti nebo na zakladé dohody se
Spoleénosti.

PRAVO POZADOVAT ODKUP PODILU (TZV. PRAVO TAG-ALONG)
Pokud:

8.1.1 spole¢nik (,,Prodavajici pozadujici odkup, anglicky: Tag Triggering Seller) navrhne
uskutecnit Pfevod jakéhokoliv Podilu ¢&i Podili na tfeti osobu (,,Pozadovany
nabyvatel“, anglicky: Tag Transferee), coz by v ptipadé dokondeni vedlo k Prodeji
(dale jen ,,Uplny prodej s pozadovanym odkupem®, anglicky: Full Tag-Along Sale),
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8.4

pak bude Prodévajici poZadujici odkup povinen zajistit vSem ostatnim spoleénikiim
mozZnost pievést vSechny své piislusné Podily na PoZadovaného nabyvatele; nebo

8.1.2  spole¢nik RINVEST (a jeho Povoleny nabyvatel) jakozto Prodavajici pozadujici odkup
navrhne uskute¢nit Pfevod jakéhokoliv Podilu ¢i Podili na Pozadovaného nabyvatele,
coz by v ptipadé dokondeni nevedlo k Prodeji (dale jen ,,Casteény prodej s
poZzadovanym odkupem®, anglicky: Pro-Rata Tag-Along Sale, ptitemz Casteny
prodej s pozadovanym odkupem a Uplny prodej s pozadovanym odkupem spole&ns dale
jen jako ,Prodej s pozadovanym odkupem®, anglicky: Tag-Along Sale), pak
Prodavajici pozadujici odkup zajisti, aby vSichni spoleénici, ktefi vlastni Preferendni
podily B1 anebo Preferencni podily B2, m&li moznost pievést na PoZadovaného
nabyvatele takovou pomérnou &ast svych Podili, ktera by odpovidala poméru z
celkového poctu Podilit vlastnénych spoleénosti RINVEST a Podili navrzenych
spole¢nosti RINVEST k pievedeni v ramci Casteéného prodeje s pozadovanym
odkupem;

8.1.3 a to za predpokladu, Ze zadny ze spole¢nikli nebude mit pravo pozadovat odkup v
piipad¢, Ze se jedna o Prevod Podilii (i) ve prospéch Povoleného nabyvatele piislusného
Prodavajiciho pozadujiciho odkup, (ii) v souvislosti s vnitini reorganizaci skupiny v
ramci Reorganizacni transakce; (iii) na jakoukoliv osobu v ptipadé, Ze spole¢nik byl jiz
zavazan k prodeji svych Podilit spolecné s jinym spoleénikem Spole¢nosti v ramci
spolecného odprodeje ve ‘prospéch tieti osoby (a lhita pro tento prodej marné
neuplynula, aniz by doslo k dokonceni takového prodeje); (iv) ze strany spole€nosti
RINVEST nebo jejitho Povoleného nabyvatele ve prospéch jakékoliv osoby, jestlize jsou
viechny vynosy z takového Pievodu pouzity spoleCnosti RINVEST nebo jejim
Povolenym nabyvatelem na splaceni neuhrazené ¢astky Dluhopisii zakladatele.

Prodévajici pozadujici odkup nejméné dvacet (20) pracovnich dnii pfed navrhovanym datem
dokonéeni Prodeje s pozadovanym odkupem pisemné informuje Spole¢nost a ostatni spoleéniky
o navrhovaném Prodeji s pozadovanym odkupem (dale jen ,,Oznameni o pozadovaném
odkupu Podilu®, anglicky: Tag-Along Notice).

Spole¢nici vyzvani k odkupu budou opravnéni Prevést své ptislusné Podily na Pozadovaného
nabyvatele:

8.3.1 ke stejnému okamziku, k némuz Pfevod uskute¢ni Prodavajici poZadujici odkup;

8.3.2 zatplatu stejného typu a ve stejné vysi, za kterou pfistusné Podily prodava Prodavajici
pozadujici odkup; a

8:3.3 v zasadé za stejnych podminek transakce (véetné zapojeni do pfipadnych ujednani o
uschové za stejnych podminek),

vidy za podminek této spoleCenské smlouvy za predpokladu, Ze pokud uplata hrazend
Pozadovanym nabyvatelem za Podily poZadované v ramci Prodeje s pozadovanym odkupem
bude zahrnovat jakékoliv nepenéZité plnéni, které neni registrovanym cennym papirem emitenta
s minimalnim primérnym dennim objemem obchodovani v hodnote 20.000.000,- EUR (dvacet
miliont eur) za obdobi 30 dnd, bude spoleénikim vyzvanym k odkupu namisto nepenézitého
plnéni nabidnuta penéZni alternativa takového nepenézitého plnéni, které se poskytuje za Podily
Prodavajiciho pozadujici odkup.

Po vydani Oznameni o pozadovaném odkupu Podilu se ma za to, ze pokud je jakékoliv osobé
vydan nebo takovou osobou jinak ziskan novy nebo dal$i Podil ¢i Podily, bude toto Oznameni
o pozadovaném odkupu Podilu povazovano za dorucené i tomuto novému spole¢nikovi ve
vztahu k jeho novému Podilu ¢i Podiltim, a to za stejnych podminek, jaké stanovilo pfedchozi
Oznameni o pozadovaném odkupu Podilu (za predpokladu, Ze neskon¢ila jeho platnost).
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PREDKUPNi PRAVA

Spole¢nik muze uskutecnit Pfevod vSech svych Podili nebo jejich €asti na teti osobu, pouze
pokud se tento Pfevod uskute¢ni v souladu s €l. 6.7 a pfedkupnimi pravy uvedenymi v této
spolecenské smlouveé, pficemz predkupni prava uvedena v této spolelenské smlouvé se
neuplatni na:

9.1.1 jakykoliv Pfevod v souvislosti s Prodejem s poZzadovanym odkupem podle &lanku 8
nebo v piipad€, Ze byl spole¢nik jiZ zavazan k prodeji svych Podilii spolu s jingym
spolenikem Spole€nosti v rdmci spolecného prodeje tieti osobé (a lhiita pro tento
prodej marné neuplynula, aniz by doslo k dokonceni takového prodeje);

9.1.2 Pfevod Podili spole¢nikem na jeho Povoleného nabyvatele;

9.1.3 Pievod podili ze strany spole¢nosti RINVEST nebo jejiho Povoleného nabyvatele na
Jakoukoliv osobu, jestliZe jsou vSechny vynosy z takového Prevodu pouzity spole¢nosti
RINVEST nebo jejim Povolenym nabyvatelem na splaceni neuhrazené &astky
Dluhopisti zakladatele;

9.14 Pfevod nebo Pievody Podili, samostatné nebo spole¢né, piedstavujici maximalng
12 286 kus Podill ze strany spolenosti RINVEST; a

9.1.5 dalsi Pfevody sjednané mezi spoleéniky.

Pokud si spole¢nik preje uskutenit Pfevod jakychkoliv Podilii na kupujiciho, ktery neni
spole¢nikem (kdy se nejedna o Pfevod v ramci Reorganizaéni transakce nebo na zakladé Exitu,
ktery byl schvalen usnesenim valné hromady Spole¢nosti) (dale jen ,.Nezavisly kupujici®)
(anglicky Third Party Purchaser) pfed uzavienim jakékoliv dohody s Nezavislym kupujicim,
ktery neni v souladu s ustanovenimi tohoto ¢lanku 9, vyrozumi prodavajici spoleénik pisemné
Spole¢nost a kazdého spole¢nika vlastniciho Podily pfedstavujici nejméné pét procent (5 %) na
zakladnim kapitalu Spolecnosti (dale jen ,,Neprodavajici vlastnici podili*) (anglicky Non-
Selling Security Holders) (a toto oznameni bude pfedstavovat ,,Ozniameni o nabidce®)
(anglicky Offer Notice) s uvedenim:

9.2.1 skute¢nosti, Ze si pteje prodat Podily, a poStu a druhid Podild, které si pteje prodat (dale
jen ,,Prodavané podily*) (anglicky Sale Interests),

9.2.2 ceny v hotovosti, za kterou si pfeje prodat Prodavané podily;

9.2.3 totoZznosti navrhovaného Nezavislého kupujiciho, ktery jiz pisemné vyjadfil pevny
zajem o nabyti Prodavanych podilt; a

9.2.4  jakychkoliv podstatnych podminek (kromé& prohlageni a zaruk, které budou ptimétens
obvyklé pro prodej tohoto typu), které si pfeje uplatnit.

Kazdy Neprodavajici vlastnik podilii bude mit deset (10) pracovnich dnii od piijeti Oznameni o
nabidce na to, aby vyrozumél podavajici spoleéniky, zda si pieje koupit Prodavané podily za
cenu a v souladu s podminkami uvedenymi v Oznameni o nabidce (az do vySe svého prislusného
podilu na daném druhu Podild, coZ pro vylouceni pochybnosti znamena, Ze si miize zvolit nabyti
mensi ¢asti Proddvanych podili oznamenych prodavajicim spole&nikim) (dale jen ,,Oznameni
o koupi®) (anglicky Purchase Notice).

Pokud je doru¢eno Oznameni o koupi, piislusny Neprodavajici vlastnik podili koupi Prodavané
podily za podminek stanovenych v Oznameni o koupi a prodavajici spoleénici prodaji
Prodavané podily v souladu s timto ¢lankem 9.

Jestlize je doruceno jakékoliv Oznameni o koupi, které uvadi, ze si ptislusny Neprodavajici
vlastnik podili zvolil koupi mensi ¢asti, neZ je pfislusny pomérny podil na daném druhu Podilu,
nebo jakykoliv Neprodavajici vlastnik podili nedoruéil Oznameni o koupi (dale jen ,,Zbyvajici
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cast pomérné ¢asti) (anglicky Pro-Rata Shortfall), vyrozumi v tomto smyslu prodavajici
spoleCnici Neprodavajici vlastniky podili (dale jen ,Aktualizované oznameni
prodavajiciho®) (anglicky Updated Seller Notice) a jakykoliv Neprodavajici vlastnik podild,
ktery predlozil Oznameni o koupi, bude opravnén si zvolit koupi celé Zbyvajici ¢asti pomémé
¢asti nebo jeji Casti, a poté bude mit deset (10) pracovnich dnii od ptijeti Aktualizovaného
oznameni prodavajiciho k tomu, aby odpovidajicim zpisobem upravil své Oznameni o koupi
(dale jen ,,Aktualizované oznameni o koupi®) (anglicky Updated Purchase Notice). Jestlize
vice nez jeden (1) Neprodavajici vlastnik podili vystavi Aktualizované oznameni o koupi a
akceptovany procentualni souhrn piekro¢i jedno sto procent (100 %) Prodavanych podili,
Sastky uvedené v pfislusnych Aktualizovanych oznamenich o koupi budou sniZeny na jedno sto
procent (100 %) Prodavanych podilti pomérmeé k poctu Podild, které v danou dobu vlastni kazdy
z nich. V takovém piipadé nebo pokud souhrn ¢astek uvedenych v Oznamenich o koupi
(ptipadné v Aktualizovaném oznameni o koupi) odpovida jednomu stu procent (100 %)
Prodavanych podilii, uskutecni kazdy spolecnik podévajici toto oznameni koupi v souladu s
podminkami pfislusného oznameni, které podal, a prodavajici spolecnik proda Prodavané
podily v souladu s dohodou mezi spolecniky.

Pokud neni podano zadné Oznameni o koupi ze strany Neprodavajicich vlastnikd podilé pro
Prodavané podily nebo pokud se souhmné ¢astky uvedené v Oznamenich o koupi (ptipadné v
jakémkoliv Aktualizovaném oznameni o koupi) rovnaji méné nez jednomu stu procent (100 %)
Prodavanych podili, mohou prodavajici spolecnici prodat vSechny tyto Prodavané podily
Nezavislému kupujicimu za podstatnych podminek (kromé prohlaseni a zaruk, které budou
piiméfené obvyklé pro prodej tohoto typu) a za prodejni cenu, které nejsou pro Nezavislého
kupujiciho piiznivéjsi neZ podminky prodeje a prodejni cena podie Oznameni o nabidce.
Pokud by prodej Nezavisiému kupujicimu nebyl dokonéen do sto dvaceti (120) dnii ode dne
Oznameni o nabidce (nebo, je-li prfed dokoncenim prodeje zapotiebi splnit jakékoliv
antimonopolni nebo regulatorni podminky nebo jiné podminky tfetich stran, a to do nejzazsiho
dne pro splnéni téchto podminek podle prodejni dokumentace uzaviené mezi prodavajicimi
spole¢niky a Nezavislym kupujicim do sto dvaceti (120) dnli ode dne Oznameni o nabidce),
bude se mit za to, Ze platnost nabidky Nezavislého kupujiciho uplynula, a budou zopakovana
ustanoveni shora uvedenych &lankt 9.2 az 9.6, pokud si prodavajici spole¢nici stale preji
pokracovat s prodejem Prodavanych podili (s vyjimkou rozsahu, v némz byly Proddvané podily
prevedeny podle Clanku 9.5 vyse).

ORGANY SPOLECNOSTI
Organy Spolecnosti jsou:
10.1.1 Valna hromada,
10.1.2 Jednatel.

VALNA HROMADA
Obecna ujednani

Valn4 hromada si miZze vyhradit rozhodovani ptipadi, které podle zdkona nalezi do plisobnosti
jiného organu Spole¢nosti.

Valna hromada je schopna usnaseni, jsou-li na ni pfitomni spoleénici, ktefi maji vice nez padesat
procent (50 %) hlast spojenych s Podily, s nimiz se poji opravnéni hlasovat na takové valné
hromadé¢ v okamziku zahajeni jednani valné hromady a béhem jejiho jednani. Neni-li pfitomen
usnasenischopny pocet spole¢niki na valné hromadé do pul hodiny od doby stanovené pro jeji
konani, nebo pokud nebude valna hromada b&hem svého jednani usna$enischopna po dobu delsi
nez deset (10) minut, bude valna hromada odrocena o dva (2) pracovni dny, a na takovém
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11.13

odro¢eném jednani bude valna hromada schopna usnaSeni, budou-li na ni p¥itomni spoleénici,
na které pripada vice nez tficet procent (30%) hlasii spojenych s Podily, s nimiz se poji
opravnéni hlasovat na této valné hromadg¢.

Valna hromada rozhoduje prostou vétSinou hlasi viech spoleéniki pFitomnych na valné
hromad¢ a opravnénych na valné hromadé hlasovat, nevyZaduje-1i zdkon nebo tato spoleenska
smlouva jakykoliv jiny pocet hlasa.

Spolecnik se Gcastni valné hromady osobné nebo v zastoupeni. PInd moc musi byt udé&lena
pisemné a z plné moci pro zastupovani na valné hromadé musi vyplyvat, zda byla udélena pro
zastoupeni na jedné nebo na vice valnych hromadach v urgitém obdobi.

Kazdy Podil o velikosti 1/426988 odpovida vkladu 1,- K& (jedné koruny &eské) do zékladniho
kapitalu Spolecnosti. Kazdy spole¢nik ma jeden hlas na 1,- K& (jednu korunu &eskou) svého
vkladu.

Valnou hromadu svolava jednatel alesporii jednou za u&etni obdobi, ledaZe zakon uréi, e valna
hromada ma byt svoldna ¢astéji. Radnou u€etni zavérku projedna valna hromada nejpozdéji do
5 (péti) mésicli od posledniho dne piedchéazejiciho Getniho obdobi.

Termin konani valné hromady a jeji porad se spole¢nikiim oznidmi pisemn& nejméné 15
(patnact) pracovnich dni piede dnem jejiho konani; souéasti pozvanky je i navrh usneseni valné
hromady. Pozvanka se zasle na adresu spolenika uvedenou v seznamu spoledniki. Spoleénik
se muZe vzdat prava na v€asné a fadné svolani valné hromady pisemnym prohlaSenim s ufedné
ovéfenym podpisem nebo ustnim prohlaSenim u¢inénym na valné hromadg. Prohlaseni na valné
hromadé se uvede v zépisu o jednani valné hromady. Osv&d&uje-1i se rozhodnuti valné hromady
vefejnou listinou, uvede se prohlaSeni v této vefejné listing.

Valna hromada jedna podle programu uvedeného v pozvance. ZaleZitosti neuvedené v pozvance
lze projednat jen tehdy, jsou-li pfitomni a souhlasi-li s jejich projednanim vSichni spole¢nici.

Valna hromada zvoli svého pfedsedu a zapisovatele. Do doby zvoleni piedsedy a v piipadé, Ze
pfedseda zvolen nebyl, fidi valnou hromadu jeji svolavatel. Nebyl-1i zvolen zapisovatel, uréi jej
svolavatel valné hromady.

Zapisovatel vyhotovi zapis z jednani valné hromady do 15 (patnacti) dnli ode dne jejiho
ukonceni a bez zbyte¢ného odkladu ho na néklady Spolecnosti zasle viem spoleénikiim. Zapis
podepisuje pfedseda valné hromady nebo svolavatel, nebyl-li pfedseda zvolen, a zapisovatel.

V piipadech stanovenych zdkonem musi byt rozhodnuti valné hromady Spole¢nosti osvédéeno
vefejnou listinou.

Ma-li Spolecnost jediného spole¢nika, nekona se valna hromada, a piisobnost valné hromady
vykondva tento jediny spole¢nik. Rozhodnuti jediného spoleénika pii vykonu plisobnosti valné
hromady musf mit pisemnou formu a musi byt podepsano spolenikem. Rozhodnuti jediného
spole¢nika musi mit formu vefejné listiny v t&ch pfipadech, kdy se o rozhodnuti valné hromady
pofizuje vefejna listina.

Rozhodnuti spolecnikti Spole¢nosti mohou byt pfijimana téZ mimo valnou hromadu. V takovém
pfipad€ zale osoba opravnéna svolat valnou hromadu spoleénikiim na adresu uvedenou v
seznamu spole¢nikii pisemny navrh piislusného rozhodnuti a stanovi jim patnactidenni Ihiitu k
doruceni jejich pisemného vyjadfeni. Jestlize se spoleénik ve stanovené lhité pisemns
nevyjadii, plati, Ze nesouhlasi s navrzenym rozhodnutim. Vysledek hlasovani o navrzeném
rozhodnuti sd€li osoba opravnéna svolat valnou hromadu pisemné viem spoleénikim. V&tsina
hlasi se v pfipadé rozhodovani mimo valnou hromadu pogitd z celkového poétu hlasi
piislusejicich vSem spoleénikiim.



11.14 V souladu s § 167 zakona o obchodnich korporacich je hlasovani na valné hromadé nebo
rozhodovani mimo valnou hromadu moZno provadét s vyuzitim technickych prostredki.
Podminky hlasovani na valné hromadé nebo rozhodovani mimo valnou hromadu s vyuZzitim
technickych prostfedki budou stanoveny rozhodnutim jednatele spole¢nosti. Tyto podminky
budou uvedeny v pozvance na valnou hromadu nebo v navrhu rozhodnuti podle § 175 zadkona
o obchodnich korporacich. Za hlasovani na valné hromad¢ s vyuzitim technickych prostiedki
se povazuje i korespondenc¢ni hlasovani.

11.15

12.
12.1

Postaveni a piisobnost valné hromady

11.15.1 Valna hromada je nejvys§im organem spolecnosti.
11.15.2 Valna hromada rozhoduje zejména o:

i.  zméné obsahu spoleCenské smlouvy Spole¢nosti ¢i o tom, Ze ma dojit ke zméné
obsahu spolecenské smlouvy nebo stanov jakékoliv deefiné spole¢nosti Spole¢nosti,
nedochazi-li k nim na zakladé zakona;

ii.  volbé a odvolani likvidatora;

iii. zruSeni spoleénosti s likvidaci;

iv.  rozhodnuti o jakékoli zmé&né& vySe zakladniho kapitalu, jakékoliv zméné druhu nebo
formy podilu, rozdéleni podilu na vice podilii nebo slouceni vice podilii do jednoho
podilu, o jakychkoli pravech spojenych s vlastnictvim podilu, omezeni
pievoditelnosti podilu nebo vytvofenim nového druhu podilu, ve Spolecnosti a
spoleénostech, ve kterych Spolecnost vlastni podily;

v.  fuzi, pfevodu jméni na spoleénika, rozdéleni, zmén¢ pravni formy, a/nebo jakékoli
jiné pieméné Spole¢nosti, za predpokladu, Ze takova pfeména Spolecnosti
nerovnomeérné (tj. jinak neZ pro rata k podiliim spole¢nikii ve Spolecnosti) zasdhne
do ekonomickych zajmu spole¢nikli Spolecnosti;

vi.  zménach vySe zdkladniho kapitalu nebo o pfipusténi nepenézitého vkladu &i o
moznosti zapo&teni penézité pohledavky vii¢i spolecnosti proti pohledavce na splnéni
vkladové povinnosti;

vii.  volbé, odvolani a odmétiovani jednatele;
viii.  schvaleni smlouvy o vykonu funkce uzaviené mezi spolecnosti a jednatelem nebo
podle § 59 a nasl. zakona o obchodnich korporacich;

ix.  schvalovani udéleni a odvolani prokury;

X.  schvalovani.fadné, mimofadné a konsolidované nebo pfipadné i mezitimni ucetni
uzéavérky, rozdéleni zisku nebo jinych vlastnich zdroji a Gthrady ztrat;

xi.  schvéleni smlouvy o tichém spolecenstvi;

Xii. schvaleni finanéni asistence;
xiii.  naloZeni s vkladovym aZiem; a
xiv.  dal§ich pfipadech, které do pisobnosti valné hromady svéfuje zakon, jiny pravni
predpis nebo tato spolecenska smlouva.
JEDNATEL

Jednatel je statutarnim organem Spole¢nosti, jemuz pfislusi obchodni vedeni SpoleCnosti.



12.2

12.3

12.4
12.5

12.6
12.7

12.8

13.
13.1
13.2

133

14.
14.1

Jednatel zajist'uje fadné vedeni predepsané evidence a U€etnictvi, vedeni seznamu spoleénikii,
na zadost informuje spoleéniky o zalezitostech Spole€nosti, svolava valnou hromadu a
pfipravuje jeji program a plni dalsi povinnosti stanovené mu zakonem.

Jednatel je opravnén udélit souhlas s poskytnutim ptiplatku spoleénikem; rozhodnuti jednatele
o poskytnuti takového souhlasu nevyZzaduje formu vetejné listiny.

Spole¢nost ma 1 (jednoho) jednatele.

Jednatel jedna za Spole¢nost samostatné. Jednatel podepisuje za Spole¢nost tak, Ze k firmé
Spolecnosti ptipoji sviij podpis.

Jednatel se vzdy Giéastni valné hromady Spole€nosti.

V piipadé smrti jednatele, odstoupeni nebo odvolani z funkce anebo jiného ukonéeni jeho
funkce, zvoli valna hromada do 1 (jednoho) mésice nového jednatele.

Bez svoleni vSech spole¢niki jednatel nesmi:

12.8.1  podnikat v pfedmé&tu Sinnosti nebo podnikéani Spole&nosti, a to ani ve prospéch jinych
osob ani zprostfedkovavat obchody Spoleénosti pro jiného,

12.8.2 byt ¢lenem statutarniho organu jiné pravnické osoby s identickym anebo obdobnym
pfedmétem Cinnosti nebo podnikani nebo osobu v obdobném postaveni, ledaZe se
Jjedna o jakoukoli spoleénost ze Skupiny,

12.8.3  dcastnit se na podnikani jiné obchodni korporace jako spole¢nik s neomezenym
ruCenim nebo jako ovladajici osoba jiné osoby se stejnym nebo obdobnym
predmétem Cinnosti nebo podnikani.

Pokud vsichni spolecnici pii zaloZzeni Spolegnosti nebo v okamZiku zvoleni jednatele byli
jednatelem na né&kterou z okolnosti podle ¢l. 12.8.1 az 12.8.3. vyslovné upozornéni nebo
vznikla-li pozd€ji a jednatel na ni pisemnd upozornil vSechny spoledniky, ma se za to, Ze
Jednatel Cinnost, které se zakaz tyka, zakazanou nema. To neplati, pokud kterykoli ze spoledniki
vyslovil nesouhlas s ¢innosti jednatele podle pism. &l. 12.8.1 az 12.8.3 do jednoho mésice ode
dne, kdy na ni byl jednatelem upozornén.

HOSPODARENI SPOLECNOSTIL, PODIL NA ZISKU
Utetni obdobi Spole¢nosti zacina 1. kvétna a konéi 30. dubna.

Rozdé€leni zisku Spole¢nosti schvaluje valnd hromada Spole¢nosti za podminek stanovenych
zdkonem a v souladu s ¢l. 6.3 Podil na zisku je splatny do 3 (t¥{) mésict ode dne, kdy bylo
pfijato usneseni valné hromady o rozd&leni zisku.

O zpiisobu pokryti ztrat Spole¢nosti rozhodne valna hromada Spolecnosti. Ztraty Spole&nosti
mohou byt kryty z rezervniho fondu, je-li vytvoten, vlastniho kapitalu Spole¢nosti, snizenim
zéakladniho kapitalu Spolecnosti, ptiplatkem spoleénika mimo zakladni kapital Spole&nosti nebo
kombinaci t€chto zpisobi.

ZMENY SPOLECENSKE SMLOUVY

SpoleCenska smlouva Spole¢nosti nabyva platnosti a i¢innosti dnem jejiho schvaleni jedinym
Spole¢nikem, popf. valnou hromadou Spolegnosti, s vyjimkou ptipadid, kdy z rozhodnuti
jediného spole¢nika, popf. valné hromady, vyplyva, Ze nabyva platnosti a u¢innosti pozd&j§im
dnem. Ty Casti spoleCenské smlouvy, kde zapis do obchodniho rejstiiku ma konstitutivni
charakter, nabyvaji G¢innosti dnem zépisu do obchodniho rejstiiku.
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Jednatel bez zbytecného odkladu poté, co se dozvi, Ze doslo ke zméné spoleenské smlouvy na
zaklad¢ jakékoliv pravni skute¢nosti nebo rozhodnuti jediného spoleénika, popt. valné
bromady, vyhotovi nové pozménéné, piepracované a konsolidované znéni spolecenské smlouvy
a ulozi toto nové znéni spolecenské smlouvy spolu s listinami zdivodiujicimi tuto zménu do
sbirky listin obchodniho rejstiiku.

DEFINICE
V této spolecenské smlouveé:
»EXit“ znamena Prodej, Prodej aktiv, [PO nebo Likvidaci;

~IPO® (neboli tzv. Pocatecni vetejna nabidka) znamena pfijeti jakéhokoliv celého druhu podili
na zékladnim kapitalu Spolecnosti (nebo jakékoliv Nové holdingové spolecnosti) k obchodovani
na regulovaném trhu nebo jiné uznavané burze;

LHLikvidace® (anglicky Winding-Up) znamena dobrovolné ¢i nucené vyrovnani z divodu
ukonceni, zruSeni nebo likvidace Spole¢nosti nebo jakékoliv Nové holdingové spolecnosti (i
pokud nastaly nasledkem Prodeje nebo Prodeje aktiv), spojeni (fiizi) ¢i jinou restrukturalizaci,
jejichz nasledkem by Spolecnici s Ovladacimi podily v okamziku restrukturalizace jednotlivé
nebo jako skupina po uskuteénéni restrukturalizace piestali ovladat nastupnickou osobu nebo
kteroukoliv z vyslednych &i nabyvatelskych osob, a pfipadné jakoukoliv jinou obdobnou
transakci, ktera ma v zasadé stejny u¢inek jako vySe uvedené transakce;

»Nova holdingova spole¢nost” (anglicky New Holding Company) znamena jakoukoliv novou
holdingovou spole¢nost Spole¢nosti ziizenou za jakymkoliv G¢elem;

»Ovladaci podil“ (anglicky Controlling Interest) znamena vlastnicky podil na Podilech, na néz
dohromady piipada vice nez 50 % vsech hlasovacich prav bézné vykonatelnych pii jakékoliv
valné hromadé Spolecnosti nebo pfislusné Nové holdingové spole¢nosti;

Povoleny nabyvatel“ (anglicky Permitted Transferee) znamena:

a) ve vztahu ke spole¢nikovi (kromé spole¢nika RINVEST a Skupiny) kazdého clena
Skupiny Spole¢nika tohoto spole¢nika (s vyjimkou jeho samého);

b) ve vztahu ke spolecnikovi RINVEST:

i.  pana Tomase (V?upvra, narozeného 8. f{jna 1982, bytem Karfikova 1012, Seberov,
Praha 4, 149 00, Ceska republika (dale jen ,,TC*);

ii.  rodinné pfislusniky TC nebo spravce svéienského fondu ¢&i trustu ziizeného
zcela ve prospéch TC anebo jeho rodinnych prislusniki a

iti.  jakéhokoliv élena jeho Skupiny Spole¢nika;

¢) ve vztahu k R2G, navic k vy$e uvedenému pod bodem a), (i) Eduarda Kuceru,
narozeného 11. ledna 1953, (ii) Pavla BaudiSe, narozeného 15. kvétna 1960 nebo (iii)
R2G Foundation nebo jimi vlastnénou osobu.

,Prodej* (anglicky Sale) znamena prodej nebo pievod Podilu ¢i Podili ve prospéch jedné ¢i vice
tietich osob za obvyklych trznich podminek v ramci jedné transakce nebo v sérii propojenych
transakci (s vyjimkou (i) prodeje &i pfevodu v ramci Reorganizacni transakce nebo (ii) pfevodu
ze strany spolednika na jeho ptislusného Povoleného nabyvatele), jejichz nasledkem tyto tieti
osoby (spoleéné s jakoukoliv osobou s nimi spojenou nebo jednajici ve shodé s nimi) budou
opravnény vykondvat prava vyplyvajici z Ovladaciho podilu;

,Prodej aktiv (anglicky Asset Sale) znamena prodej veskerych nebo v zasad¢é vSech aktiv a
zavodt Skupiny ze strany Spole¢nosti ¢i kteréhokoliv jiného ¢lena Skupiny jednomu ¢i vice



kupujicim za obvyklych trznich podminek v rdmci jedné transakce nebo v sérii propojenych
transakci (ktery neni prodejem v rAmci Reorganizaéni transakce);

~Prevod* (anglicky Transfer) znamené (i) jakykoliv pfimy & nepfimy prodej nebo prevod &i jiné
nakladani (vCetné formy smluvniho &i jiného ujednani, pfi némZ dochazi k pievodu
ekonomického rizika a profitu nebo jez jinym podstatnym zptisobem simuluje G&inky prodeje,
nebo veetné zatiZeni) s kterymkoliv Podilem (v&etné ptipadnych s nimi spojenych hlasovacich
prav); (ii) pokyn (ve formé vzdani se prava &i jinak) ze strany vlastnika Podild nebo osoby
opravnéné k vydavéani nebo prevadéni Podili k tomu, aby doslo k vydani &i prevedeni Podild ve
prospéch tieti osoby (s vyjimkou jeho samého); nebo (iii) jakdkoliv dohoda za wi¢elem
uskute&néni vyse uvedeného (pficemz ,,Pfevést” bude vykladano stejnym zpiisobem);

»Reorganiza¢ni transakce“ (anglicky Reorganisation Transaction) znamena reorganizaci
Skupiny (ktera neni formou feSeni Gpadku) jakymikoliv prostfedky, ktera povede k nabyti

Spolecnosti Novou holdingovou spole¢nosti v ramei vniténi reorganizace Skupiny nebo v rAmci
Exitu;

»Skupina® (anglicky Group) znamena Spole¢nost a jakoukoliv Novou holdingovou spole¢nost
v dany okamzik, a jakoukoliv dcefinou spoletnost v dany okamZik ovlddanou Spole&nosti &i
Novou holdingovou spole¢nosti;

~Skupina Spole¢nika“ (anglicky Shareholder Group) znamend ve vztahu ke spole&nikovi
dancho spole¢nika a jeho dcefiné spolenosti anebo ovladajici mateiské spolednosti & v dany
okamZik jakékoliv dalsi dcefiné spolecnosti této matefské spolednosti (ve viech piipadech jak ve

vztahu piimém, tak nepfimém), v kazdém piipadé viak bez zahrnuti Skupiny nebo jakékoliv
spolecnosti z portfolia Skupiny; a

»Spolecnici s Oviddacim podilem™ (anglicky Controlling Shareholders) znamena spole¢nika &i

spoleCniky Spole¢nosti vlastnici Ovladaci podily.

16. ZAVERECNA USTANOVENI

16.1  Pravni vztahy Vyplyvajlc1 z této spoleCenské smlouvy, pfipadné vzijemné vztahy mezi
spole¢niky souvisejici s adasti ve Spolecnost1 JjakoZ i ostatni pravni vztahy uvnitf Spoleénosti
se fidi ve vecech, které neupravuje tato spoleCenska smlouva, obecné zavaznymi pravnimi
predpisy Ceské repubhk,\ ‘zejména zikonem o obchodnich korporacich.
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